GABIN JENSON MEPLAT

était une fois une veuve qui

avait deux filles: ['ainée lui
ressemblait si fort d’hu-
meur et de visage, que, qui
la voyait, voyait la mere. Elles
étaient toutes deux si désa-
gréables et si orgueilleuses,
qu'on ne pouvait vivre

avec elles. La cadette, qui

était le vrai portrait de son
pére pour la douceur et I'honnéteté, était avec
cela une des plus belles tilles qu'on edt su voir.
Comme on aime natarellement son semblable,
cette mere était folle de sa fille ainée, et, en
méme temps avait une aversion eftroyable pour
la cadette. Elle la faisait manger a la cuisine et
travailler sans cesse.

Il fallait, entre autres choses, que cette pauvre
enfant allat, deux fois le jour, puiser de l'eau 2
une grande demi-lieue du logis, et qu'elle rap-
portit plein une grande cruche. Un jour qu'elle
était A cette fontaine, il vint i elle une pauvre
femme qui lui pria de lui donner 2 boire.

—Qui-di, ma bonne meére, dit cette belle fille:
et, ringant aussitdt sa cruche, elle puisa de l'eau
au plus bel endroit de la fontaine et la lui pré-
senta, soutenant toujours la cruche, atin qu'elle
bt plus aisément. La bonne femme, ayant by,
lui dit: Vous étes si belle, si bonne et si honnéte,
que je ne puis m'empécher de vous taire un don;
car c'était une tée qui avait pris le forme d'une
pauvre femme de village, pour voir jusqu'od irait
[honnéteté de cette jeune tille. Je vous donne
pour don, poursuivit la tée, qua chaque parole
que vous direz, il vous sortira de la bouche ou
une tleur, ou une pierre précieuse.

Lorsque cette belle tille arriva au logis, sa mére
la gronda de revenir si tard de la fontaine.
Je vous demande pardon, ma mére, dit cette
pauvre fille, davoir tardé si longtemps; et, en
disant ces mots, il lui sortit de la bouche deux
roses, deux petles et deux gros diamants. Que
vois-je [a! dit sa mére toute étonnée; je crois qu'il
lui sort de la bouche des perles et des diamants.
D'ol vient cela, ma fille? (Ce fut [a la premiére
tois qu'elle l'appela sa ftille.) La pauvre enfant lui
raconta naivement tout ce qui lui était arrivé,
non sans jeter une intinité de diamants. Vrai-
ment, dit la mére, il faut que jy envoie ma tille.
Tenez, Fanchon, voyez ce qui sort de la bouche

Il fallait, entre autres
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de votre sceur quand elle parle; ne seriez-vous

pas bien aise d'avoir le méme don? Vous n'avez
qu'a aller puiser de l'eau i la fontaine, et, quand
une pauvre femme vous demandera 3 boire, lui
en donner bien honnétement.

— Il me ferait beau voir, répondit la brutale, aller
3 la fontaine!

—Je veux que vous y alliez, reprit la mére, et tout
3 ['heure.

Elle ¢ alla, mais toujours en grondant. Elle prit

le plus beau tlacon d'argent qui tut au logis. Elle
ne fut pas plus tot arrivée 2 la tontaine, qu'elle
vit sortit du bois une dame magnifiquement
vétue, qui vint lui demander a boire. C'était la
méme fée qui avait apparu A sa sceur, mais qui
avait pris [air et les habits d'une princesse, pour
voir jusqu'ot irait la malhonnéteté de cette fille.
Est-ce que je suis ici venue, lui dit cette brutale
orgueilleuse, pour vous donner d boire? Juste-
ment jai apporté un flacon dargent tout exprés
pour donner a boire 3 Madame! J'en suis davis:
buvez 3 méme si vous voulez.

—Vous n'étes guére honnéte, reprit la tée, sans
se mettre en colére. Eh bien! puisque vous étes
si peu obligeante, je vous donne pour don qu'a
chaque parole que vous direz, il vous sortira de
la bouche ou un serpent, ou un crapaud.

g
D abord que sa meére lapercut, elle lui cria:

Eh bien! ma fille! —Eh bien! ma mére! lui ré-
pondit la brutale, en jetant deux vipéres et deux
crapauds. —O ciel, s'écria la mére, que vois-je [3?
Clest sa sceur qui est en cause: elle me le paiera;
et aussitdt elle courut pour la battre. La pauvre
enfant s'enfuit et alla se sauver dans la forét pro-
chaine. Le tils du roi, qui revenait de la chasse,
la rencontra et, la voyant si belle, lui demanda
ce qu'elle taisait [3 toute seule et ce qu'elle avait
a pleurer! Hélas, Monsieur, c'est ma mére qui
ma chassée du logis. Le tils du roi, qui vit sot-
tir de sa bouche cing ou six perles et autant de
diamants, lui pria de lui dire d'ot cela lui venait.
Elle lui conta toute son aventure. Le tils du roi
en devint amoureux; et, considérant qu'un tel
don valait mieux que tout ce qu'on pouvait don-
ner en mariage a une autre, lemmena au palais
du roi son pére, ot il ['épousa.

P our sa sceur, elle se tit tant hair, que sa propre

mere la chassa de chez elle; et la malheureuse,
apres avoir bien couru sans trouver personne qui
voulut la recevoir, alla mourir au coin d'un bois.
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Il était une fois une petite fille
de Village, la plus jolie quon eit
su voir; sa meére en était folle et

sa mére-grand plus folle encor. AB C D EF G
Cette bonne femme lui fit faire HIJKLMN

un petit chaperon rouge, qui lui

seyait si bien, que partout on lap- (O p QRS TU
pelait le Petit Chaperon rouge.

Un jour sa mére ayant cuit et ﬁzit VWXYZ

c‘l/es ga?ettes, lui dit: abecde fg h ij
@ voir comme se porte ta mére-

grand, car on ma dit guelle était |c | m n o pqrs

malade, portelui une galette et

ce petit pot de beurre. Le Petit LUV W Xy Z

Chaperon rouge parti\t aussitot 0123456789

pour aller chez sa mére-grand,

qui demeurait dans un autre Vil 0 123456 7

lage. En passant dans un bois

elle rencontra compere le Loup, 89

qui eut bien envie de la manger; o1 Y

mais il Hosa, & cause de quelques

Biicherons qui étaient dans la Fo- “ur»(O)[]{}/

rét. Il lui demanda ou elle allait; _

la pauwvre enfant, qui ne savait T —

pas quil est dangereux de sarré * © 231 — = <>

ter a écouter un Loup, lui dit: Je

vais voir ma Mere-grand, et lui #E@LYE

porter une galette avec un petit x A C EEEE

pot de beurre que ma Mere lui o
[ITOCEUU

envoie.

Demeure-t-elle bien loin? lui dit 43 % ¢ €€€€
le Loup. Ob! oui, dit le Petit 178 ce @
Chaperon rouge, Cest par-dela le

moulin que vous voyez tout lo- ThRpfytth fl
bas, lo-bas, a la premiére maison & sp &

du Village. Eb bien, dit le Loup,

je veux laller voir aussi; je my M Q
en vais par ce chemin ici, et toi

par ce chemin-la, et nous verrons

qui plus tot y sera. Le Loup se

mit & courir de toute sa force par

le chemin qui était le plus court,

et la petite fille sen alla par le

chemin le plus long, samusant

a cueillir des noisettes, a courir

apreés des papillons, et a faire des

bouquets des petites fleurs qielle
rencontrait.

Le Loup ne fut pas longtemps a
arriver & la maison de la Mére-
grand; il beurte: Toc, toc. Qui
est la? Cest votre fille le Petit
Chaperon rouge (dit le Loup, en
contrefaisant sa voix) qui vous A BCD E F G
apporte une galette et un petit HITKLMN

pot de beurre que ma Mere vous

envoie. La bonne Mere grand, Oop Q RSTU

qui était dans son lit & cause

qielle se trouvait un peu mal, li VW XY Z

cria: Tire la chevillette, la bobi- ..

nette cherra. abed ef 4 h ‘]
klmnopqrs

Le Loup tira la chevillette et la

porte souvrit. 1 se jeta sur la ftuvwxyz

bonne femme, et la dévora en

moins de rien; car il y avait plus

de trois jours quil navait man- 0 01234567

gé. Ensuite il ferma la porte, et

salla coucher dans le lit de la 89

Mere grand. en attendant le Pe- > e

tit Chaperon rouge, qui quelque

temps aprés w'ntg Iae(irte(z c‘qua “Taw( ) [1{ | ¥4

porte. Toc, toc. Qui est la? B

0123456789
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Le Petit Chaperon rouge, qui *° 234 = x ~ < >
entendit la grosse voix du Loup
eut peur dabord, mais croyant PG @EYE

que sa Meregrand était enrbu- AAAE C EEEE

mée, répondit: Clest votre fille le )

Petit Chaperon rouge, qui vous ITOCGEUU
apporte une galette et un pe | a
tit pot de beurre que ma Mere ¢ # ® ¢ €€ CE
vous envoie. Le Loup lui cria en ;7 5 5 4
adoucissant un peu sa voix: Tire

la chevillette, la bobinette cherra. Th Rp fi ff fi fl
Le Petit Chaperon rouge tira la 7 4
chevillette, et la porte souvrit. Le o
Loup, la voyant entrer lui dit en

se cachant dans le lit sous la couverture: Mets la galette et le petit pot de beurre sur la huche, et viens te coucher avec moi. Le Petit
Chaperon rouge se déshabille, et va se mettre dans le lit, od elle fut bien étonnée de voir comment sa Mére-grand était faite en son

déshabillé. Elle lui dit:

Ma mére-grand, que vous avez de grands bras? Clest pour mieux tembrasser, ma
fille. Ma mére-grand, que vous avez de grandes jambes? Clest pour mieux courir,
mon enfant. Ma mére-grand, que vous avez de grandes oreilles? Clest pour mieux
écouter, mon enfant. Ma mére-grand, que vous avez de grands yeux? Clest pour
mieux voir, mon enfant. Ma meére-grand, que vous avez de grandes dents? Clest
pour te manger. Et en disant ces mots, ce méchant Loup se jeta sur

le Petit Chaperon rouge, et la mangea.
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